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Oz

Edebiyat, milliyet¢i mitlerin yaratilmasinda temel "ara¢" olarak kullamilmigtir. XIX.
ylzyildaki liberal milliyetciler, mutlakiyetci monarsilerin lehine kullanilmis olan biitiin kiiltiirleri
sahiplenerek kendi kanonlarini olusturmuslar ve bunlara yeni bir anlam kazandirmislardir. Aym
zamanda, onlarin savunduklar: ideolojinin temel alinmasi suretiyle yaratilan yeni eserlerin ortaya
¢itkmasini da desteklemislerdir. Romantizm hareketi, edebiyat ile milliyetciligin birlestirilmesine en
biiyiik katkida bulunan etkenlerden biri olmustur. Roman, ¢ok ge¢meden, devletin savundugu
milliyetciligin en giizel sanatsal ifadesine doniismiis ve biiyiiyen niifusun arasinda gittik¢e yayilan
en basit bir arag haline gelmistir. Ote yandan, Tarih ile Edebiyat arasinda Eski Caglardan beri ¢ok
derin bir iliski bulunmaktadir. Bu anlamda, XIX. yiizyildaki tarihi romanlar bu iliskiye bir yenilik
getirmis, ama ayni zamanda okuyuculara uluslarin ge¢mislerini hos bir bi¢cimde tanitacak yepyeni
bir sanat bi¢imi olmaya Ozenmistir. Bunlarin amaci, yalnizca sahislara ya da tarihlere
baglanmadan, gerceklere benzerlik ile eglendirme unsurunu birbirine katarak, tarihe kars: bir ilgi
uyandirmak olmustur.

Anahtar Kelimeler: Ispanya, XIX. yiizyil, milliyetcillik, tarihi roman.

NATIONALISM AND HISTORIC NOVEL IN 19th CENTURY SPAIN

Abstract

Literature served as a fundamental “tool” when it came to creating nationalist myths. The
nationalist liberals of the 19th century formed their canon taking control of all the culture which
had been used in favor of absolute monarchies and they gave it a new meaning. At the same time,
they encouraged the emergence of new works based on the ideology they defended. The Romantic
Movement was one of the factors which collaborated most in uniting literature with nationalism.
Novel immediately converted into the best artistic expression of state nationalism and into the
simplest way to expand it among growing number of people. On the other hand, the relationship
between history and literature had been strong since Ancient History. In this regard, historical
novel in the 19th century is assumed to renovate this connection, but it also turned out to be a new
artistic form which would make the past of nations public to readers in a pleasant way. Its
objective was to raise interest in history combining credibility with entertainment, without just
limiting itself to figures or dates.
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GIRiS

Antik toplumlarda mitler, toplulugun tiimiine 6rnek olusturmaya yarayan, kutsal 6zellik
tastyan birtakim hikayelerdi. Modern ¢agda, gercekleri mitler araciligiyla anlama bigimi ortadan
kaybolmamis, yalnizca kuvvetli bir Rasyonalizm ile bir arada yasayacak sekilde uyum saglayarak
degisiklige ugramistir. Mitler, insanlar arasinda ¢ok genis Olclide bir baglilik yaratabilecek ve
Oornek olusturabilecek kapasitede kisilerin, olaylarin ya da fikirlerin semeresidir. Ancak aym
zamanda c¢ok farkli egilimlere sahip politik yonlendirmelerin sonucunda garpitilarak yeniden
olusturulmuslardir. Mitler, tarihsel ve ideolojik bir mantigin islevsel sonucu olarak dogar, dliir ya
da yeniden ortaya c¢ikar. Belli bir zaman i¢in hangi mitlerin uygun olduguna karar verilirken
genellikle gerceklestirilen ayrim, "dogal" degil, tamamen kasitlidir (Garcia Carcel 2007: 14).

Eski mitlerle yenileri arasindaki temel fark, belki de, yeni mitlerin, aydinlarla belli siyasi
glicler arasinda ¢ikarlara dayali bir isbirligi yoluyla, ¢cok daha 6zenli bir bigimde olusturulmus ve
daha gelismis araglar kullanilarak insanlara iletilmis olmasinda yatar (Salas 2010: 20-22). Mitler, her
zaman, belli bir soruya kabul edilebilir bir yanit olusturabilmek i¢in yaratilmisglardir; amaca bir kez
ulasildiktan sonra, tipki dinler gibi, anlattiklar1 seyin gercek olup olmamasindan ayri olarak,
tartisilamaz bir olguya doniisiirler. Ancak yeni bir mit tiimiiyle gercekdis1 da olamaz, zira Oyle
oldugu takdirde, yoneltildigi toplumun ortak belleginde kolay kolay yer alamaz (Salas 2010: 23-
24). Halkin biiyiik bir ¢cogunlugunun (simdiki zamanla ya da gec¢misle ilgili) Tarih bilgisi oldukga
yetersiz oldugundan, genellikle yapilan sey, yeni mitleri ge¢misle iliskilendirmek ve boylelikle
onlara eskilik ve sayginlik kazandiracak bir sekilde cilalamaktir.

Eric Hobsbawm ile Terence Ranger, bir siire 6nce (1983), mit yaratmanin alisildik ii¢ yolunu
ortaya koymuslardir: gerceklerle kurguyu birbirine katan, yari-kurgulama; gercekleri tiimden
tahrif etme (6rnegin Ossian’da oldugu gibi); ve olaylar1 tamamen uydurup yeniden yaratma
ogelerin yoktan yaratilmasi (ki bunun da en iyi 6rnegi bayraklar ya da marglardir). Bu {i¢ yolun her
birindeki amag¢ aynidir: yani, simdiki zamanin gereksinimleri Olg¢iisiinde yeni bir ge¢mis
yaratmaktir (Hobsbawm 1983a: 10-13). Boylelikle, mit yaraticilarinin "olaylarin dyle gergeklesmis
olmasi gerekirdi" diye gordiikleri sey, "dyle olmustur"a doniisiir. Tktidar ellerinde bulunduran
kisiler (ya da iktidara ge¢mek isteyenler), rakiplerine kendilerini kabul ettirmek ve halkin ortak
duygularini yonlendirmek i¢in daima mitleri kullanmislardir. Ancak, genel olarak sanildiginin
aksine, tarihten ve edebiyattan yararlanarak mitleri yaratanlar ve onlari toplumun amnilartyla
iliskilendirerek inandiric1 hikayelere dontistiirenler, her iilkedeki ya da her toplumdaki siyasetgiler
degil, kiiltiirlii elit tabaka olmustur (Salas 2010: 29).

Edebiyat ve Milliyetcilik

Avrupa’da milliyetciler iktidara gectikleri zaman ve milliyetcilik biitiin iilkelere
yayildiginda, aydinlar, folkloru ve edebiyati temel alarak bir dizi verimli mitleri zaten yaratmis
bulunuyorlardi. Bu yeni kurumsal propaganda, bu mitlere uyum saglamakla ve bunlar1 yaymak
i¢in birtakim propaganda kampanyalar: yiiriitmekle yetinmisti. Bu hikayeler, zamanla halkin
tamamina kendilerini kabul ettirdi ve Kkitleler tarafindan kendilerine ait olaylar olarak algilanip
sorgulanamaz gercgekler olarak kabul edildi. Ancak bu milliyet¢i mitlerin gercek amaci, yeni
yonetici siiflarin bilesmesini saglamak ve yonettikleri halklarin sadakatini garanti etmekti
(Hobsbawm 1983a: 16; Hobsbawm 1983b: 273-274; Salas 2010: 45-46).

Edebiyat, milliyet¢i mitlerin yaratilmasinda temel "ara¢" olarak kullanildi. Edebiyatin, her
tiir ideolojiyle oldugu kadar yerlesik iktidarla da arasinda (lehte ya da aleyhte olan) iligkisi, her
tiirlii toplum ve kiiltiiriin icinde degismeyen bir unsur olarak kaldu. Iste bu yiizden, destekleyici bir
edebiyata sahip olmak, iktidardakilerin her zaman elde etmeyi diledikleri vazgecilmez bir kosul
olarak kalmistir (Even-Zohar 1994: 359-362). Elbette edebiyat tek birlestirici unsur olmus degildir,

2 [spanyol milliyetciliginin XIX. yiizy1l boyunca edindigi kuramsal dokuyu ve gelisimini daha iyi anlayabilmek igin, bk.
HORTA, Maria Jests (2016). Ispanyol Milliyetciligi. Kokenleri, Ideolojisi ve Ulusal simgeler (1808-1870). Istanbul: Kriter Yayinevi.
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ama en siirekli ve (mimarlik, miizik, dans, spor v.b. gibi) 6teki unsurlarla en giizel birlesebilen
unsur olmustur.

"Edebiyat"in, kanon olarak kabul edilebilecek &rnek birtakim yazili metinlerin biitiinii
oldugu diisiincesi, Klasik dénemde Yunanistan’da ortaya cikti. Ust sinifa ait edebi eserler ile
kitlelere hitap eden edebi varlik arasinda daha baslangictan itibaren belirgin bir fark olmasina
ragmen, kiiltiirel etkinliklerin acik havada ve cesitlilik gosteren genis bir seyirci kitlesinin 6niinde
gerceklestirilmesi olgusu, ge¢mis zamanlarin tarihlerinin bir araya getirilmesine yardima oldu,
daha sonralar1 egitimin temel unsuruna donesecek ve Yunanlilarin bagka kiiltiirler arasinda
kendilerini 6ne ¢ikarmalarinin en basit yolu haline gelecek olan, herkes tarafindan genis olgiide
kabul edilmis bir kanon meydana getirdi. Ote yandan edebiyat, siyaset ve dil konusunda ortaya
c¢ikan gesitlilige ragmen, (baslangicta yalnizca ticari amach ortak bir dil olan) koine’nin yerlesmesine
yardimci1 oldu (Even-Zohar 1994: 363-364).

XIX. ylzyildaki milliyetci liberaller, daha ©nce mutlakiyet¢i monarsilerin yararina
kullanulmis olan tiim kiiltiirleri sahiplenerek kendi kanonlarini olusturdular ve bunlara yeni bir
anlam kazandirdilar. Ayni1 zamanda, onlarin savunduklar: ideoloji temel alinarak yaratilacak yeni
eserlerin ortaya ¢ikmasini da desteklediler. Bu her iki yontem, eski ve geleneksel olani ¢agdas
olanla bilegstiren yeni bir resmi sivil kiiltiirin yerlesmesine ve milli egitim aracilifiyla niifusun
tamamina yayilmasina olanak sagladi. Edebi metinler, o kiiltiiriin kendilerinin oldugunu hisseden
herkesin bir araya geldigi bir ulusun varligini savunmaya soyunmustu. Boylelikle kimlik
belirleyici bir unsur olarak kullanilan edebiyat, 6nce kiiltiirel, sonra da siyasi birligi yaratmaya
yaradi. Bu siireg, hemen hemen tiim Avrupa iilkelerinde yaklasik olarak bir yiizyil boyunca stiriip
gitti (Even-Zohar 1994: 369-370).

Romantizm hareketi, edebiyatla milliyetciligi birlestirmeye en fazla yarayan etkenlerden biri
oldu. Romantizm, belirgin bir ideolojiye sahip tek bir hareket olmakla kalmadi, ayn: zamanda
temelde, kimilerinin yeterince evrim gecirmemis oldugundan, kimilerininse daha 6nceki diizenin
sonunu getirmis oldugundan degersiz bulduklar1 gerceklerle baglarini koparmak isteyen bir biling
halini ald1. Bu ikilik, bir yandan yeni fikirleri bir araya getirmeye yararken, ayn1 zamanda "ge¢mise
geri doniis'li yeniden yaratmaya da yaradi; tarihe olan asir1 diigkiinliigii de iste buradan
kaynaklanmis oldu. Romantikler, sozel olarak nesilden nesle aktarilmis olanlar da dahil olmak
tizere her tiirlii tarihi belgeyi geri kazanma isini tistlendiler ve bunlari farkl: uluslarin ge¢mislerini
aydinlatma yolunda kullanirlarken, ayni zamanda insanlari okumaya ve tarihi 6grenmeye de
ozendirdiler. Ayrica halkin basit giindelik dili kullanmasin1 da desteklediler ve bdylelikle o
zamana kadar fazla yayilmamis olan dillerin gergek edebi dillere ddniismelerine de yardimci
oldular (Barzun 2001: 689-713).

Milliyet¢i ideolojinin baslangicinda "ulus" ile "dil" arasindaki iliskinin pek de belirgin
olmamasina ragmen, uzun vadede, Avrupa’daki milliyet¢i hareketlerin biiyiik bir ¢ogunlugu
"ulusal" bir dilin ve edebiyatin var oldugu diisiincesini kabul ettiler. Hemen ardindan da bu her iki
kavram gegmiste [ncil'in kanon olarak kabul ettigi bir konuma geleceklerdi (Jusdanis 1990: 28-33).
Edebiyatin milliyet¢i terimlerle yeniden yorumlanmasma XVIII. yiizyilin sonlarinda yeni yeni
baglanmis olmasina ragmen, onun yeni bir ideolojiye doniigmesi, Romantizmin etkisi sayesinde
XIX. yiizyilin baslarinda hiz kazandi. Yazarlarin, kendilerini baska kiiltiirlerden ayr tutarak,
kendilerine has ve 6zgiin Ozelliklere sahip uluslara gore smiflandirmalar1 da bu zamana rastlar.
Ornegin ispanya’da, hangi yazarlarin gergekten "ispanyol" olduklarina ve hangilerinin
olmadiklarina XIX. yiizyihn ikinci yarisinda karar verilmis, Ogrencilerin ispanya hakkinda
olusturulmus olan diisiinceye uygun bir sekilde ogrenmeleri gereken yazarlarin ve eserlerin
listeleri hazirlanmisti.

Milliyetcilik ve Roman

Elestirmenler, edebiyatta romanin doruk yaptigi zamanla kapitalizmin ve burjuvazinin
zirveye ulagtigi zaman arasinda bir iligki oldugu konusunda son derece 1srarli oldular, ancak
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roman ile ulus-devletin ortaya ¢ikmasi arasindaki bariz baglant: tizerinde pek fazla durulmadi.
Yine de roman, belki de devlet¢i milliyet¢iligin bulabildigi en miikemmel ifade bi¢imi oldu ve
gittikge artan niifusun iginde yayilabilecek en basit bir arag haline geldi. Fransa, Biiyiik Britanya,
hattda Ispanya gibi milliyetgilik donemi &ncesi bazi devletlerin, romanin XVIIL yiizyildaki
gelismesinden o6nce var olduklar1 agiktir. Ancak bir sonraki yiizyila gegilirken Avrupa’daki ulus-
devletlerin ¢ogunun kurulmasina yol acan siyasi ve toplumsal siirecler, her bir tilkedeki insanlarin,
icinde yasadiklari gevreyi agmalarina ve birlik olduklari bilincine varmalarina yardimai oldu. Ote
yandan yeni milliyet¢i bagliliklar1 6zendirme gereksinimi, bunlar1 hayata gegirecek olan yeni
simgesel bicimlerin gelismesine de katkida bulundu (Moretti 1997: 16-18). Romanlar, oteki
milliyet¢i simgeler karsisinda, (i¢ ¢catismalar da dahil olmak tizere) iilke icindeki farkliliklar1 daha
biiyiik bir kolaylikla "gizleyebiliyor", bu farkliliklar: tiim yurttaslarin okuyabilecegi hos anlatilara
dontistiirebilen milliyetci propaganda icin ¢ok daha yararli olan bir birlik imgesi yaratabiliyordu.
Belki de romantik romanlarda mesafelerin belirleyici bir 6nem kazanmasinin nedeni de buydu
(Moretti 1997: 21-23): olaylarin gectigi mekan, donemin ulasim araglarinin gelismesinin ve ulusgu
biirokrasi sisteminin topraklar1 daha fazla denetim altinda tutabilmesinin sonucu olarak, ulus-
devletin ger¢ek boyutunun bilincine varilmasinin bir yansimasiydi.

Edebiyatta Romantizm, daha baska seylerin yani sira, geleneksel tiirlerin bir devrim
gecirmesine olanak saglayacak ozelliklerle kendini gosterdi: ¢ok daha 0zgiir bir siir ortaya ¢ikt,
tiyatro tiimiiyle romantik bir espriye kavustu ve 6zellikle anlatim bicimleri ¢ogaldi. Roman, hem
Romantizmin hem de yeni yeni ortaya ¢ikmakta olan burjuvazinin tutkularmi esit bicimde
yansittigindan, XIX. yiizyilin baslarinda en fazla gelisen edebi tiir oldu ve boylelikle yeni donemin
sanatsal ifade bigimine doniistii (Ferreras 1980: 351). Romantizm donemindeki romanlar pek ¢ok
farkli bigimlerdeydi. Ancak herhalde Avrupa toplumlar1 yepyeni bir Tarih vizyonuna gereksinim
duyduklar: i¢in olacak, o doneme en giiglii bir sekilde damgasinmi vuran edebi tiir, hi¢ kuskusuz
tarihi romanlar oldu. Bunlar iste o gereksinime bir yanit olusturuyor, boylelikle kimilerine kabul
edilebilir ya da anlasilir gibi gelmeyen bir realiteden kagabilecekleri bir siginak sunuyor,
kimilerinin de eski zamanlarda kalmis (gercek olsun ya da olmasin) bir evveliyata
dayandirabilecekleri yepyeni sosyo-politik bir yapry1r olusturmalarimi sagliyordu. Bu yiizden o
donemdeki tarihi romanlar iki tiirlii okunabilirdi: bir yanda yalnizca bir eglence, diger yanda
yasanilan zamanla ilgili bir elestiri ya da 6vgii araci olarak (Ferreras 1976: 29; Moretti 1997: 32). Iste
bu ayni nedenden dolay1 Romantizm, siyasi bir bakis agisi1 tasiyan "angaje roman"1 baglatmis oldu.

Tarihi Roman

Tarih ile Edebiyat arasinda her zaman derin bir iliski bulunmustur. Zaten tarihsel konularla
ilgili ilk anlatilar edebi bicimleri benimsemisler?, kurgu eserlerin pek ¢oguna yiizyillar boyunca
tarihi olaylar goziiyle bakilmistir (6rnegin llyada’da oldugu gibi). Giiniimiizdeyse tarih, gecmisteki
olaylarin gercek taraflarini ortaya koymaya calisirken, edebiyatin gercek olmalari gerekmeyen,
yalnizca gerceklesmis olabilecek ve gergege benzer olaylari anlattigini diigiiniiyoruz (Fernandez
1998: 38-39). Ancak sunu unutmamaliyiz ki gercek tarihi olaylar duragan degil, siirekli olarak
revizyona ugrayan bir kavrami olusturur. Ote yandan tarih, tiimiiyle gerceklerle degil, yalnizca
uzmanlarin "tarihi" olarak kabul ettikleri unsurlarla ugrasir. Bu unsurlarin secimiyse, ¢cogunlukla
belli bazi kiiltiirel, ideolojik ve politik kriterlere baglidir (Fernandez 1998: 40), bu da tarihin
kesinlikle objektif bir disiplin olmadigini gosterir.

XIX. ylizyil boyunca Avrupa’da tarih arastirmalarini anlama ve yiiriitme bi¢imi 6nemli bir
degisim gecirdi. O zamana kadar tarih konusu, az ¢ok merakli kisiler tarafindan kaleme
almiyorken, XIX. yiizyilda 6diin vermez profesyonel arastirmacilarin uzmanlk alanina girdi.
Ancak ayn1 zamanda yeni tarihgilerin pek ¢ogu, yaptiklar1 ¢calismalarda, (giindelik hayatin rolii ya

2 Bu konuda bk. GARCIA GUAL, Carlos (2008). Las primeras novelas. Desde las griegas y latinas hasta la Edad Media. Madrid:
Editorial Gredos; ve RUBIO TOVAR, Joaquin (1990). La narrativa medieval: los origenes de la novela. Madrid: Grupo Anaya.
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da halkin sesi gibi) o zamana kadar tarihi anlatilar i¢in uygun goriilmeyen unsurlar1 ve
perspektifleri anlatmak suretiyle, uluslarin zaman icinde yaptiklar1 isleri ortaya koyma
zorunlugunu hissettiler (Fernandez 1998: 86-87).

XIX. ylizyi1ldaki tarihi roman, Tarih ile Edebiyat arasindaki koklii iligskiye bir yenilik getirdi.
Ancak daha basindan itibaren, uluslarin ge¢mislerini okuyucuya hos bir sekilde anlatabilecek
yepyeni bir sanat bi¢cimi olma yolunu se¢misti. Genel olarak, her bir ulusun ge¢misindeki gercek
kokleri bulma c¢abast icinde, tarihi anlatilar1 "tamamlayabilecek” ve onlar1 her zaman
ulasamayacaklar1 bir noktaya ulastirabilecek 6nemsiz olaylar, duygular, o6rf ve adetler, her bir
halkin ve her bir kiiltiirlin yasamindaki ayrintilar iizerinde yogunlasti (Fernandez 1998: 74-79).
Bunu yaparken yazarlarin amaci olabilirlikle eglendirmeyi birbirine katarak, okuyucunun tarihe
kars1 ilgisini uyandirmakti. Ancak bu romanlar ge¢misi simdiki zamanin parametreleriyle
yorumlayarak anlatiyor, bu da okuyuculari, kag¢milmaz olarak, atalarindan gelen ulusal
ozelliklerin devam ettigine inanmaya itiyordu. Ote yandan sunu da unutmamaliyiz ki, XIX.
ylizyillda roman, o yillardaki reformlarin hamisi olan varlikli ve sehirli yeni orta sinuf i¢in baslica
eglence aracina doniismiis, bu nedenle de bazi yazarlar romanlarina belli bir egitici karakter
vermeye caba gostermislerdi. Romanlar, her zaman bilingli bir sekilde olmasa da, uluslara ve
onlarin basardiklar: islere bicim verdiler, ama ayni1 zamanda gelismeye ve ozgiirliiklere dogru bir
egilim gostermesi "gereken" atilimci bir hareket olarak gordiikleri tarihi tahrif etmekte de etkin
oldular (Barzun 2001: 825-859).

Avrupa’da tarihi roman, burjuvazinin doruk noktasina ulastig1 zamanla ve (ister devlete ait,
ister yerel olsun) eski siyasi giiclerin gerileme donemiyle yakindan iliskiliydi. flk baglarda,
iktidarin bulundugu merkezlerden uzak kalma egiliminde oldu; kirsal bolgelere, erisilmesi gii¢
olan ve ¢ok kullanilan yeni yollarin uzaginda bulunan yérelere yogunlasmis oldugu goriiliiyordu.
O yerlerde tarih sanki durmustu, ¢linkii oralar1 genelde biiyiik olaylarin disinda kalmisti. O tiir
cevrelerin sayesinde en ilkel tarihi romanlar, bazen yazildiklar1 gercek anin disina ¢ikmak zorunda
bile kalmadan, zamanin icinde biiyiik mesafeler katedebiliyorlardi. Romandaki olaylar dizisi,
devletlerin sinirlarinin herkes tarafindan taninmaya ve daha belirgin bir rol oynamaya basladig:
bir zamanda, (hem i¢ hem dig) siur bolgelerinde de gegebiliyordu; ya da o zamana kadar dogal
olarak kabul edilmis pek ¢ok sinur siliniyor ya da farkli milliyetci hareketler tarafindan kugkuyla
karsilaniyordu. Bu durumun bizi sasirtmamasi gerekir, ¢linkii simirlar bilinmeze dogru bir kapi
actigindan ve ayni zamanda oOtekiyle temasa gecilen yer oldugundan, her zaman maceralarin
yasandig1 6zel yerler olmustur (Moretti 1997: 16-21).

Diger taraftan, sinirin 6teki yaninda olana kars: yiriitiilen kavga, ¢ogu zaman bu yandaki
kendi halkinin ihanetlerini de ortaya koyuyor, bu da milliyet¢i bagin heniiz ne kadar zayif
oldugunu gostererek, eski ve yeni baghiliklar arasinda, yani bolge ile ulus arasinda yiiriitiilmekte
olan miicadeleyi simgelestirmeye yardimci oluyordu. Ilk tarihi romanlarin pek gogunda olaylar
tilke icindeki sinurlar dahilinde gelisiyordu ve kahramanlarin hemen hepsi 6liiyordu, ¢linkii onlar
eski ve bolgesel degerlerin savunuculariydilar, bu yiizden de yeni fikirlerin pesinden giden roman,
onlar1 geri doniilmez bir sekilde mahk(im ediyordu (Moretti 1997: 33-36).

Ayni zamanda tiirdes bir ulusun kurulmasi tek bir dile de gereksinim duydugundan, tarihi
romanlar, yerel lehgeleri azaltma ve ortak bir koine’'nin yaratilmasina yardimci olma gorevini de
uistlenecekti (Moretti 1997: 44). Boylelikle tarihi romanlarin sayisinda ¢ok biiyiik bir artis oldu ve
XIX. ylizyilin ilk yarisinda en ¢ok yaratilan edebi tiire doniismekte gecikmedi.

G. Ltcaks'in artik klasiklesmis Tarihsel roman (1937) baslikli denemesinde pek giizel ortaya
koydugu gibi (Boliim I, II), Walter Scott (1771-1832) modern tarihi romanin yaraticisiyd: ve ilk
romantik romanci olarak okuyucularina ge¢misi, giindelik hayattaki sorunlariyla ugrasan kanli
canli kisilerle dolu bir sey olarak gostermeyi basarmisti; yani onun romanlari, o ayn1 okuyucularin
da yasamakta olduklar1 bir realitenin uzaklardan yansimasi, hattd o aym realitenin bir
agiklamasiydi. Scott, tarihin yalnizca kitaplarda goriildiigii gibi bir sey olmadigi, bundan ¢ok daha
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fazlas1 oldugu ve bunlarin, iktidardakiler i¢in énemli olmadiklarindan ya da akademisyenlerin
ilgisinin disinda kaldiklarindan, halkin ortak belleginden sonsuza dek silindigi diisiincesini
savunuyordu. Onun romanlarinin yarattii muazzam etki, tarihi romanlarin ragbet gormesine
yardimci oldu, bu yiizden de pek ¢ok Avrupali bunlar: gergekten tarihi anlatan kitaplar1 okumanin
bir tiir "girizgah"1 olarak gdrmeye bagslad:.

Ancak Scott'un romanlari, dzellikle de Iskogya cevresinde gegenler, ayn1 zamanda geriye
déniik tarihi romanlar (Ferreras 1976: 32) olarak da siniflandirilabilir, ¢linkii bunlar, degerleri artik
yok olmus bir diinyay1 anlatmaktadir. Bu tiir romanlar, Eski Rejim diizenini 6zleyen ve onun geri
gelmesinin her gecen giin daha da olanaksiz oldugunu goren romantik akima pek giizel uyuyordu.
Buna ragmen, her ne kadar dogal olarak hatalara diigseler ve olaylarin bir kismini gizleseler de,
gercek Tarih’i en giizel yansitan eserler iste tam olarak bunlardi. Bu romanlarda, kaybolan o
degerler roman diinyasmin icinde yaratilip sekillendirildiginden, romanin baskahramani o
diinyayla daha fazla biitiinlesmisti, hatta ileriye doniik tarihi romanlar diye adlandirilanlarda
oldugundan ¢ok daha fazla. Bu sonuncular, ge¢misi simdiki zamandan kagmanin bir bi¢imi olarak
kullaniyordu ve bagkahraman devamli olarak 6vgiilere boguluyor, ama roman tarzindaki tarihsel
cerceve cogunlukla yetersiz kaliyordu (Ferreras 1976: 32-33). Romanlar1 bu iki kategoriden birine
dahil etmek ¢ogunlukla zor olsa da, bu konuda Ispanya’dan iki giizel 6rnek sunabiliriz: Enrique
Gil y Carrasco’'nun E! Seiior de Bembibre (geriye doniik) ve Mariano José de Larra’min El doncel de
Don Enrique el Doliente (ileriye doniik) romanlari.

Romantik tarihi romanla birlikte yeni bir kahraman tipi de ortaya ¢ikmisti: bunlar, destansi
birtakim hayallere erisebilmek i¢in her tiirlii tehlikeyi goze alabilecek kapasitede kisilerdi ve ¢ogu
zaman kendilerini trajik bir romantik atmosferin icinde buluyorlardi (Barzun 2001: 715-718). Yine
de XIX. ylizyildaki tarihi romanlarin ¢ogundaki karakterler genellikle ne gercek ne de iinlii
kisilerdi. Bunlar genelde ikinci planda kalirlarken, bagkahraman, (bir ya da daha fazla gercek
kisiden esinlenmis, veya tamamen hayali olarak yaratilmis olabilen) kurgusal bir kisi oluyordu
(Lukacs 1937: 25-27 ve 35-38). Bunun nedeni de, tarihi romanlardaki tarihselciligin, roman
kahramanlarinin degil, yeniden yaratilmis bir diinyanin {izerine kurulmus olmasiydi. Bu romanlar
kendilerine belli bir dénemi segiyorlar ve olaylarin gectigi cevreyi sirf dekoratif bir temel iizerinde
yeniden yaratiyorlardi, ancak asil 6nemli olan, aslinda yazarin romanini yazmakta oldugu zamani
anlatan birtakim olaylar1 nakletmekti. Ote yandan, gergek tarihi kisiler kullanmak, bu eserleri,
yazarin kendi kurgusuna pek az yer birakmak zorunda kalacagi, yalnizca romanlastirilmis bir
Tarih’e doniistiirecekti. Bazi durumlarda boyle olmus olsa da, genel olarak ge¢mis diinyada
yasamakta olan kurgusal kahramanlar yaratma egiliminin agir bastig1 bir gercek (Ferreras 1976: 30-
31). Dahasi, romantik-tarihi kahramanlar, Tarih’in kendi diledigi bicimde yonettigi kisilerdi ve
kaderlerini degistirmekten aciz olduklarindan bunu yapmaya kalkisirlarken ¢cogunlukla mahvolup
gidiyorlardi. Roman yazari, kahramanini cani istedigi sekilde oldiirerek tarihsel verileri degistirme
ozgilirliigiine sahip degildi; ama eger kahramani kurgusal olursa bunu yapabilirdi ve boylelikle
anlat1 daha 6zgiir oluyordu.

Bu yeni roman tiirii tim Avrupa’ya hizla yayildi. ilk baslarda genellikle yapilan sey,
Scott'un eserlerini taklit etmek oldu, ama gok ge¢gmeden farkl: ulusal tiirler ortaya ¢ikmaya baslads;
bunlar her {ilkenin kendi ideolojik politikasini sekillendirirken, ayn1 zamanda ortak zevklere hitap
eden edebi bir ortak piyasa yaratilmasina da olanak sagliyordu. 1750 ile 1850 arasinda neredeyse
biitiin Avrupa’da ayni romanlar okunuyordu; bunlarin ¢ogu biiyiik iiretim merkezlerinden (Biiyiik
Britanya ve Fransa’dan) g¢ikmaydi ve {ilkeler arasinda fikir ve model alisverisini miimkiin
kiliyordu. Zaten bu iki iilke o donemde Avrupa liberalizminin en giizel 6rneklerini olusturmuyor
muydu?

XIX. yiizyilin ilk geyregi boyunca, Ispanya gibi baz1 Avrupa iilkelerinde, ne yazarlar, ne de
okuyucular 6zgiin bir tarihi romana ilgi gosteriyorlardi. Yabanci 6rnekleri taklit edenlerin yaru
sira, en Uinlil eserleri ya da yazarlar1 kendi orijinal dillerinden okuyabilecek biiyiik bir okuyucu
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kitlesi mevcut oldugu halde, bunlarin ¢ok sayida cevirileri yayimlandi. Bu egilim en azindan
ylizyilin ikinci yarisina kadar devam etti. Ispanya’daki durum tek drnek degildi, baska iilkelerde
de buna benzer seyler yasandi. Oyle ki, o iilkeler kendi romanlarini iiretmeye bagladiklarinda, bu
roman tiirli (ve bunlarin anlattiklar1 ideolojik diinya) artik yeterince gelismisti. Bu da baslangictaki
yazarlarin kullandiklarindan farkli yontemleri kullanmalarina olanak verdi (Moretti 1997: 181-184).
Ancak tarihi romanlar Sylesine ragbetteydi ki, bir sonraki edebi akim olan Realizm déneminde de
iretilmeye devam edildi, hatta bazi {iilkelerde eskisinden ¢ok daha fazla sayida iiretilirlerken,
piyasayr doyuma ulastirmaktan uzak kalarak, her yerde biiyiik bir begeni gormeyi siirdiirdiiler
(Moretti 1997: 171-174).

ispanya’da Tarihi Romanin Baslangici

Tarih konusu, milliyetcilik ve romantizmin etkilerinden &nce Ispanyol edebiyatinda genis
ol¢lide yer almisti. Ama bu konuyu asil ele alan edebi tiir tiyatro oldu. Tarihi konular isleyen
tiyatro eserleri, tarihi romanlardakilerden ¢ok farkli simgelere ve amaclara sahip olmalarina karsin,
Ispanya'min Altin Cag'indaki klasik eser iiretiminin ¢ok énemli bir boliimiinii olusturdu. XIX.
ylizyilldan 6nce de belli bir tarihselcilik ¢abasina sahip olan az sayida roman vardi, ancak bunlar
cagdas degerlerden yoksundu ve pek fazla edebi deger tasimiyordu (Ferreras 1976: 32). Ispanya’da
ilk s6zde tarihi romanin, modern romanin yaraticis1t olan Miguel de Cervantes’in eseri oldugu
sOylenebilir; Cervantes oldiigiinde, Ortagag kahramani Bernardo del Carpio’'nun efsanevi
oykiistinii anlattig1 El Bernardo adli romanini tamamlanmamis olarak birakmusti. Tiim XVIIL yiizyil
boyunca Ispanyol edebiyati, amaci belirgin bir sekilde didaktik ve ahlaki de olsa (ki bu da son
derece Neoklasisizme 0zgii bir 6zellikti), tarih konusuyla da oldukca fazla ilgilendi. O dénemde
Ispanya’daki tiim biiyiik yazarlar, eserlerini Ispanyol tarihindeki belli baz1 olaylar1 yiiceltmeye
adamiglardi. Ama yine de tiyatronun halkin iizerinde daha biyiik bir etki yarathg
diisiiniildiigiinden, hala en fazla tercih edilen edebi tiir tiyatroydu. XVIIL yiizyilin son ¢eyregine
dogru, Ispanya Tarihi konularini anlatan hatir1 sayilir sayida tiyatro eseri, zellikle de trajediler
yazildi®. Bu eserlerin ¢ogu, ayni yilizyilin sonlarina dogru ve bir sonraki yiizyilin ilk yillarinda
sahneye kondu ve "milliyetci" duygunun bir noktaya kadar gelismesine yardimci oldu (Alvarez
Junco 2001: 228-231). Ayrica bu konuda bazi romanlar da yazildi ki bunlarin arasinda, her ikisi de
Pedro de Montegén'un eseri olan Vizigot kralliginin sonunu anlattigi El Rodrigo (1790) ile Eudoxia,
hija de Belisario 6ne ¢ikmaktadir.

Bagimsizlik Savasi basladiginda, Merkezi Yiiksek Cunta?, yeni ulusun imajini giiclendirecek,
o ulusun dayandif1 ge¢misteki mitolojik olaylar1 bastan yaratacak ve Cuntanin halkin adina
yaptiklarint mesru kilacak ulusal bir edebiyatin yaratilmas: gereksiniminin kisa siirede farkina
varmistt. Bu yiizden Cunta, 1810 yilindan itibaren, hald siirmekte olan savasin biiyiitk doniim
noktalarinin duygusal ve ideolojik anilarini islemeye koyuldu. Aym yil, liberal 1ki Mayis
efsanesinin anisini 6ven bazi siirler yayimlands; kisa bir siire sonra da Zaragoza kusatmalarmin L
Yildoniimii'nii anmak i¢in bir siir yarigmas: diizenlenecekti® (Alvarez Junco 2001: 231-233; Garcia
Carcel 2007: 20-23 y 114). Ancak tarihl roman, yasanilan doneme 6zgii milliyetciligi canlandirmak
ve yurttaslar1 bu konuya hazirlamaya yardimc olmak agisindan, tarihi konulardaki tiyatrodan ya
da siirden ¢ok daha etkindi (Alvarez Junco, 2001: 242).

3 Bunlarin en 6nemlileri arasinda su eserleri sayabiliriz: Ignacio Lopez de Ayala'min Numancia destruida; Ignacio Garcia
Malo'nun Dofia Maria de Pacheco; Nicolas Moratin’in Guzmin el Bueno; José Cadalso’'nun Don Sancho Garcia; Agustin de
Montiano'nun Ataiilfo; Rosa Maria Galvez'in Florinda adli eserleri; ve Pelayo diye ayni adi tasiyan iki eser: biri Gaspar
Melchor de Jovellanos'un, 6teki Manuel José Quintana’nin (Alvarez Junco 2001: 231).

4 Napolyon’a kars1 verilen savasa Ispanya’da bu ad verilir (1808-1813). 1808 ile1810 yillar1 arasinda Fransizlara kars iilkeyi
yoneten kurum, Merkezi Yiiksek Cunta (Junta Central Suprema) idi.

5 fki May1s, Bagimsizlik Savaginin, Madrid’te az ¢ok halk tarafindan gerceklestirilmis bir ayaklanmayla basladig: tarihtir.
Zaragoza kusatmalar1 da Fransizlar tarafindan gergeklestirilmis bir dizi kusatmadar.
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I[spanya’da Romantizm akiminin baslangici son derece tartismali bir konudur. Napolyon
istilasi, Avrupa’da dogmus olan ve temelde karsi devrimci bir karakter tasiyan ilk Romantizm
hareketinin iilkeye gelmesini engellemisti. Ozellikle 1800’den itibaren tiim kitaya yayilmis olan bu
ilk akimda soylularla ilintili bir hava vardi ve bir 6nceki donemdeki aydinlanmaci rasyonalizme
kars1 miicadele vermekle ugrasiyordu. Ancak ¢ok gegmeden burjuva simifi da bu kiiltiirel hareketi
sahiplendi, onu devrimci bir ideolojiye doniistiirdii ve bu ideolojiyi, yeni dogmakta olan
liberalizmi yeni bir toplum yaratmaya yardimci olabilecek tarihselci bir programla donatmak igin
kullandi. Béylelikle, Ispanya’daki Romantizm de, uzun vadede, neredeyse biitiin Avrupa’da
oldugu gibi, sonunda iki ayr1 akimin etkisine girdi: bunlardan biri, muhafazakarlara yakin duran,
daha aristokrat bir akimds; 6tekiyse liberal milliyetcilige daha bagliydi (Ferreras 1976: 22).

Eski Rejim zayifladik¢a ve liberaller gii¢ kazandikga, edebiyat, burjuva diinyasini ve onun
degerlerini daha biiyiik bir 6zenle yansitmaya basladi; artik yeni yazarlarin ¢ogunun icinden
ciktiklar1 aym diinyaydi bu. Iste bu yiizden edebiyatta Romantizm, Ispanya’da mutlakiyetci kral
VIIL Fernando’nun 1833’teki 6liimiine kadar gergek bir varlik gosteremedi; o zaman da, cogunlukla
ilimh bir tarzda olsa da, liberalizm ile yakin bir iliski iginde oldugu goriildii (¢linkii bu, iktidar: ele
gecirecek olan liberal siyasi akimin ta kendisiydi). Edebiyatta bariz bir yeniden dogusun yani sira,
aydinlar ulusun vicdanina gore hareket etmeye basladilar ve daha ilk baglardan itibaren, yalnizca o
zamana kadar kiiltiir hayatina erisebilen o her zamanki ayricalikli azinliga degil, halkin miimkiin
olan her kesimine ulagsmaya calistilar. Boylelikle Liberalizm ve Romantizm, modern uluslarin
imajiyla biitiinlesebilecek yeni bir iilke yaratmaya girismek {izere, burjuvazinin yeni ekonomik ve
politik giiciine katildilar (Zavala 1980: 295-296).

1830 yilina dogru, yazarlarin biiytiik bir cogunlugu, herkesin, kokeni ¢ok uzun zaman 6nceye
dayanan tek bir ulusa ait oldugu diislincesini, artik tartisilmaz bir sey olarak kabul etmisti.
Milliyetgilik, bu yazarlar1 o zamana kadar yaptiklarindan daha farkli bir bigimde roman yazmaya
itecek ve romanlarimi milliyetci bir tarihi gerceve igine oturtmalarimi saglayacakti. Ama bunlarin
hepsi edebiyatin kaginilmaz bir bi¢cimde siyasallasmasina yol agt1 (Ferreras 1976: 140-143).

Ispanya’da Tarihi Romanin Dénemleri (1800-1870)

Inceledigimiz siire iginde, farkli tarihi roman bigimlerine tekabiil eden iig belirgin siyasi
donem oldugunu soyleyebiliriz. Bunlardan birincisi, 1800 yilina dogru baslayip yaklasik olarak
1833’e kadar siirdii. Bu donem, Bagimsizlik Savasindan onceki yillari, milliyet¢i ideolojinin ortaya
ciktig1 zamanda savas yillarini ve kisa siiren Liberal Uc Yillik Dénem deneyiminin (1820-1823) yok
etmeyi basaramadig1 mutlakiyete geri doniisii kapsiyordu. Bu ilk donem icinde ayrica ortaya ¢ikan
yeni bir tiirdeki tarihsel incelemelerin temel amaci, Ispanya Tarihi icinde, liberallerin savunduklari
reformlar1 destekleyecek ve bunlarin evveliyatini olusturacak olaylar1 bulup ¢ikarmakti. Bu
donem, Romantik 6zellikler gosteren tarihi romanlarin yazildigi bir donem olmasina ragmen, bu
roman tiirii 1833’te sona ermedi ve basilmalar1 XIX. yiizyilin ortalarina kadar siirdii (Ferreras 1976:
15-17 y 99; Ferreras 1980: 353).

Ikinci siyasi dénem 1833’ten 1843’e kadar siirecekti; kralige II. Isabel’in heniiz resit olmadig1
bu donemde, mutlakiyetcilik nihayet iktidardan uzaklastirilacak, burjuvazinin ve liberalizmin
refah donemi baglayacakti. Edebiyatta tarihi roman tiiriine gelince, bunlarin bazilar1 1860 yilina
kadar bile siirecekti. Bu donemde tarihi macera roman diyecegimiz tiir ortaya ¢ikt1 (Ferreras 1976:
99; Ferreras 1980: 353-354). Iberik Yarimadasi'nda Katalan ya da Bask milliyetciligi gibi baska
milliyetci hareketlerin gerekgelerini savunan bazi tarihi romanlarin yayimlanmas: da bu déneme
rastlar.

Son olarak 1843’ten 1870’e kadar siiren {igiincii siyasi donem, kralice II. Isabel'in gercek
saltanat yillarin1 (1843-1868) ve kraliceyi siirgiine gitmek zorunda birakarak iilkede biiyiik bir
istikrarsizlik donemini baslatacak olan 1868 Devrimi'ni kapsar. O yillarda Ispanyol toplumu,
modern ekonomik ve siyasi temeller {izerinde kendisini yeniden yapilanmaya gotiiren ve
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yenilenmis bir kiiltiir hayatin1 da yaninda getiren bir dizi degisiklik yasadi (Ferreras 1976: 99;
Ferreras 1980: 354-361). Edebiyat agisindan daha fazla sayida tarihi romanin yazildigi bir dénem
oldu. Tarihsel maceralar romani denilen tiire de bu dénemde rastliyoruz; bunlar gercek tarihi
macera romanlariyla neredeyse ayni zamanda ortaya ¢iktig1 halde, bu tiiciincii doneme gelene
kadar edebi egilimlerde etkili olamadi.

Ve bu {i¢ grubun yani sira, daha ilk bastan itibaren, kendine 6zgii birtakim 6zelliklere sahip
bir baska tarihi roman tiirii daha ortaya ¢ikti;; genel olarak 1870'ten sonra kendini gostermeye
baslayan bu tiire ulusal tarihi roman adi verilebilir.

1. Romantik tarihi roman (Novela historica romdntica)

XIX. yiizyilin ilk yillarinda hatir1 sayilir miktarda roman yazildi; bunlar ingiliz ve Fransiz
serilerini taklit eden ¢ok sayida romanin yani sira, kimi zaman genel olarak kullanilan modeli
Ispanyol diisiince tarzina ve estetigine uyarlamaya da calisti. S6z konusu romanlar &zellikle ilgili
ve sadik bir okuyucu kitlesinin olusmasina yardimai oldu. Islenen konular gok gesitliydi: duygusal,
korku, kilise karsiti, yerel 6rf ve adetleri isleyen, pedagojik, ahlaki konularin yani sira bazilar1 da
tarihi konulardi. Ancak ¢ok ge¢meden Romantizmin bas goOstermesi ve liberalizmin giig
kazanmasi, tarihsel tartismalarin yayilmasina yol agti (Alvarez Junco 2001: 242; Ferreras 1976: 62;
Ferreras 1980: 361-370; Zavala 1980: 308-309). fk yazilan tarihi romanlarin bazilar1 Avrupa’dan
ithal edilen &rnege tam olarak uymuyordu ve bunlar yasanilan diinyalarda gegtigi ve Ispanyol
temalarini isledigi i¢in ¢ok daha 6zgiin ve "ulusal"dilar. Yukarida ulusal tarihi roman dedigimiz bu
tiirden, makalenin sonunda biraz daha s6z edecegiz.

Bu donemdeki tarihi romanlarin hemen hepsi kral VII. Fernando'nun 6liimiinden sonra
basild1 (1833). Yine de az sayidaki bazi romanlar daha 6nce ortaya ¢ikmist: (Ferreras, 1976: 60-61);
bunlarin ¢ogu, siyasi polisin denetimi gevsettigi 1830 yilindan itibaren basilmaya baslandi. O
zaman ¢ok biiyiik sayida yabanci kitabin Ispanya’ya girmesine olanak saglandi, ki bunlarin
arasinda Walter Scott'un ve Madame Staél’in eserleri de vardi. Yabana romanlarin gevirilerinin
satis1 da artmisti, bu da halkin iizerinde ¢ok biiyiik bir etki yaratmis ve ulusal iiretim igin gereken
atmosferi hazirlamis oldu. Her seye ragmen tarihi roman tiirii, kralin 6liimiine kadar bir varlik
gosteremedi (Ferreras 1980: 361-370). Tarihi romanin gelisimi ayri sekilde yayimcilar tarafindan da
destekleniyordu, ¢iinkii bu eserlerin ¢ogu, okuyucu kitlesinin biiyiik boliimiiniin verebilecegi
makul fiyatlara gazetelerde ve dergilerde tefrika ediliyordu (Ferreras 1976: 20-21; Zavala 1980:
309).

Ispanya’da ilk modern tarihi romanin, Rafael Himara y Salamanca’'min Ramiro, conde de
Lucena adl1 eseri oldugu kabul edilir; 1823’te Paris’te basilan bu eser, bu yeni roman tiirii iizerine
ilging bir giris yazist da igermektedir. Ancak bagka dillerde yazilmig ve Ispanya disinda, ¢ogu
sirgiindeki liberaller tarafindan yazilip basilmis daha bagka romanlar da vardir. Bunlarin arasinda
José Blanco White’a atfedilen Vargas (1822) ile Valentin Llanos'un Don Esteban y Sandoval or the
Freemason adli romanlari (her ikisi de 1826 yilinda basilmistir); Telesforo de Trueba y Cossio’nun
Gomez Arias or the Moors of the Apujarras (1826) ve The Castilian (1829) adli eserleri sayilabilir. Bu
eserlerin gogunda olaylar Reconquista déneminde geger (Zavala 1980: 309). Ispanyol k&klerinden
gelen Amerika’daki ilk 6rnek ise, 1826’da Philadelphia’da basilan ve Tlaxcala’nin Cortés tarafindan
fethedilmesini anlatan anonim Jicotencal adli eserdir (bu roman, giiniimiizde Ispanyol liberal
devrimci Félix Mejia'ya atfedilmektedir) (Zavala 1980: 309).

Romantik tarihi roman, romantik kahraman ile kurgu diinya arasindaki kopuklugu anlatir;
yazarlarin yasadiklari zamanla aralarindaki uyusmazhigl simgeleyen bir kopukluktur bu. Yazar,
diinyasin1 ge¢mis zamana oturtur, ¢linkii boylelikle kahramanin umutsuzlugunu daha iyi ifade
edebilecektir; ancak ge¢mis zaman, yazarin yasadig1 zamanin kopyasindan baska bir sey degildir,
yani yazarin yasadig1 donemi elestirmek icin kullandigi bir bicimdir. Bu tiir romanda kahraman
¢ogunlukla Oliir ya da umutsuz bir duruma diiser ve sorunlarina nadiren herhangi bir ¢6ziim
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bulmay1 basarir. Bu romanlarda kasvetli manzaralar ve talihsiz olaylar bol bol bulunur. Cok az
sayida gercek tarihi karakter vardir; boyle biri ortaya ¢iksa ve bagkahraman olsa bile, gercekteki
hayatini yasayip ideallerinin pesinde kosmak yerine, yazarin yapmasim istedigi seyleri yapar.

Yazarlar, eserlerine (o donemin havasini yaratacak mobilyalar, giysiler, binalar, eski
konusma tarz1 gibi) baz1 unsurlar katarak asgari bir gercege benzerlik yaratmakla yetinirler. Kimi
zaman eserin en basinda, sonradan olaylarin akisini bozabilecek ¢ok fazla bilgi vermekten
kaginmak igin, romanin gectigi dénemle ilgili kiiciik bir genel tarih bilgisi verirler. Yine de eseri
oturtacaklar1 gercek olaylar hakkinda nadiren genis bilgi edinmislerdir, bu yiizden de tarihsel
aykiriliklara bol bol rastlanir. Konular, bazi Avrupa temalar1 olsa da, her seyden ¢ok (Endiiliis
cephesi de dahil olmak iizere) Ispanyol Ortagagindan alinir. Ancak Amerika motiflerine pek az ilgi
gosterilmesi dikkat ¢ekicidir (Ferreras, 1976: 99-139).

Romantik tarihl roman, daha basindan itibaren, liberal tarihi roman ve mutlakiyetci tarihi
roman diye adlandirilabilecek iki farkli egilim gosterdi. Bunlarin her ikisi de ge¢mis zamana
yogunlasiyordu ve ikisinde de kahraman tiim aksiyonu yonlendiriyor gibi goriiniiyordu; tarihi
cevre yalmzca olaylarin arka planinda bir dekor gibiydi. Ancak bu tiirlerden birincisi, diinyay1
degistirebilecek tek sey olarak gordiigii bireysel giigleri yiiceltiyor (ve daha devrimci idealler
gidiiyordu), ikincisiyse yenilgiye ugramis mutlakiyetci aristokrasinin kacabilecegi bir siginakti.
Her ikisinde de olaylarin sonu trajikti: romanin kahramani, ya uyum saglamay: reddettigi, ya da
artik yok olmus bazi idealleri savundugu i¢in mahvolup gidiyordu.

Bu iki tiirden birincisi konularin tarihten aliyor, ama bunlar1 yasanilan zamaru elestirmek
i¢in kullaniyordu. 1822 yilinda Francisco Broténs'un Cadiz’de bastirdig1 Rafael de Riego o la Esparia
libre adli eseriyle Ispanya’da ilk &nce ortaya gikan da iste bu tiirdiir. Dikkat cekici daha baska
eserler sunlardir: Mariano José de Larra'nin El doncel de don Enrique el Doliente (1834), José de
Espronceda’min Sancho Saldaiia o el Castellano de Cuellar: Novela historica del siglo XIII (1834) ve
Eugenio de Ochoa’nin El auto de fe (1837) adl1 eserleri. Bu tiir tarihi romanlar ulusal tarihi roman
denilecek tiiriin ortaya ¢ikmasini sagladilar. Ama bunlar ayn1 zamanda iktidardaki liberalizmin,
koklerini kuramsal bir "liberal” ge¢gmise baglamalarina yardimei olacak birtakim temalari ve mitleri
kullanmasina da yardimc1 oldular (Ferreras 1980: 370-373).

Ikinci tiirdeki romanlara gelince, bunlar Avrupa’da mevcut olan romantik akimlara daha iyi
uyum sagladilar. Bu tiir, yukarida so6zli gecen Ramiro, conde de Lucena (1823) ile baslad1 ve onu
Ramoén Soler Lopez’in eserleri, 6zellikle de Los bandos de Castilla (1830) ve politikact Francisco
Martinez de la Rosa’nin bir tiir romanlastirilmis tarih kitabi olan Herndn Pérez del Pulgar, el de las
hazaiias (1834) izledi. Ama hi¢ kusku yok bu tiiriin en giizel 6rnegi, Enrique Gil y Carrasco’'nun EI
sefior de Bembibre (1844) adl1 eseriydi (Ferreras 1980: 373-374).

2. Tarihi macera romani (Novela histérica de aventuras)

Ik asama geride kalinca onun yerini yavas yavas tarihi macera romani denilen tiir aldi. Bu
¢esit romanlar Romantizmin gii¢ kaybettigi ve liberal burjuvazinin iktidar1 destekledigi donemde
kendini gostermeye basladi. Tarihi romanlarin ortaya ¢ikmasina olanak saglamis olan sanatsal ve
toplumsal sartlarin degismis olmasina ragmen, bu tiir romanlar, toplumun burjuva kesimi igin
temel eglence bi¢imine doniismiis olduklarindan ortadan kaybolmadilar. Yine de, kaginilmaz
olarak, daha onceki romantik kahraman, yerini yeni tip bir bagkahramana birakti;; diinyayla
arasinda belli bir kopukluk oldugunu hala hissediyor olmasina ragmen bu kahraman, eserin
sonunda kaderini kabul edilebilir bir yola sokmay1 basariyordu. Tarihi ¢evre yine yerli yerindeydi,
ama artik karsit bir diinya s6z konusu degildi. Yeni kahramanin diinyadaki yerini bulmak igin
atilmak zorunda oldugu tehlikeli maceralara bol bol yer veriliyordu, ama hem o diinya hem de
tarihi karakterler zayif bir sekilde isleniyor ve dikkatleri melodramin iistiine yogunlastiriyorlard.
Diinya daha diialist olmustu ve olumlu ya da olumsuz 6rnekleri canlandiran tipler yaratilmisti. Bu
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romanlarda daha betimsel bir iislup benimseniyor ve kabul gorebilecek ilk diyaloglara yer
veriliyordu. Ancak deger yargilar: ve siyasi ahlak daha fazlalasmisti.

Genellikle tefrika halinde yayimlanan bu romanlarin iiretimi, kalitenin ¢ok asag1 diizeyde
olmasina ragmen ¢ok yiiksek bir sayiya ulasti (Ferreras 1976: 99-103; Ferreras 1980: 375 y 385-390).
En fazla 6ne ¢ikan eserler arasinda sunlari sayabiliriz: Benito Vicetto Pérez’in Los hidalgos de
Monforte (1857); Kiiba asilli Ispanyol yazar Gertrudis Gémez de Avellaneda®nin Gautimozin, el
ultimo emperador de Méjico (1846); belki de bu donemin en iyi yazari olan Manuel Fernandez y
Gonzalez'in El pastelero de Madrigal (1862) ve Allah-Akbar (1849) adli eserleri; ya da iliml liberal
partinin gelecekteki baskam ve uzun yillar Ispanya’da bagbakan olarak gorev yapan Antonio
Canovas del Castillo tarafindan yazildig igin 6zellikle ilgi ¢eken La campana de Huesca. Cronica del
siglo XII adl1 eser (1852).

Ele alman konulara gelince, yine Ortacag konular1 anlatilmaktadir, ama milliyetciligin
iktidarda olmasimin ve okuyucu kitlesi tarafindan tutulmasinin sonucu olarak, Ispanya Tarihi'nin
daha pek cok bagka zamanlari da bu romanlarda yer alir. Ispanyol tarihinin Amerika’yla ilgili
boliimleri yine seyrek olarak anlatilmaktadir ve romantik unsurun gii¢ kaybetmesi nedeniyle
Endiiliis’le ilgili olanlar biiyiik bir diisiis gostermistir. Bazi yazarlar eserleriyle daha demokrat veya
daha cumhuriyetci bir biling yaratmaya c¢alisirlar (belki de Wenceslao Ayguals e Izco'nun 1848’de
yazdig1 Ernestina’da oldugu gibi). Daha baska yazarlar, (Vicente Barrantes y Moreno'nun 1855-
56’da basilan, ama kuvvetli bir kilise karsitlig1 icerdigi igin yillarca yasaklanan Juan de Padilla,
novela histérica adl1 eserinde oldugu gibi) kilise karsitlig1r veya federalizm gibi konular: islerler.
Ancak, belki de ortak bir ulusal bilinci arama ¢abasi her seyin iizerine ¢ikan bir duygu oldugu icin,
politika edebiyat diinyasini ele gegirmistir. Ayrica bunun sebebi belki de Ispanyanin o yillarda
muazzam bir siyasi ve sosyal istikrarsizliga maruz kalmis olmasidir (Ferreras 1976: 175-177).

3. Bolgesel tarihi roman (Novela historica regional)

iberik Yarimasi'nda daha bagka milliyetgilik hareketlerinin ortaya ¢ikmasiyla ayni zamanda
ve bunlarin sonucu olarak, siklikla eski mutlakiyetgi tarihi roman tiiriiyle iliskilendirilen yeni bir
egilim bas gosterdi. Bolgesel tarihi roman, siirler ve efsanelerle birlikte, bu milliyetci hareketlerin
edebiyattaki sesini olusturuyordu ve bunlarin tarihsel bir mesruiyet kazanmalarma yardimc
olurken, ayni1 zamanda belli baz1 degerlerin siirdiiriilmesini da savunuyordu. Bu egilim, aksiyonun
gelistigi diinyay1 daha da smurh bir hale getiriyor ve Ispanya’min baz1 bolgelerindeki gelenekleri
Ispanyol milliyetciliginin savundugu geleneklerin kargisina gikararak bunlari yiiceltiyordu. Bu
eserlerde siyasi mesaj sanat endisesinin iistiinde yer aliyordu, bu nedenle siklikla maceranin yerini
mitlerin saglamlastirilmas1 c¢abasina biraktigi karmasik anlatilar olarak ortaya cikiyordu. Bu
romanlarda romantik kahramanin yerini ¢cogu kez (gercekten var oldugu konusunda 1srar edilse
de) tiimiiyle hayali olan ve yticeltilmek istenen toplumu temsil eden bir baskahraman aliyordu
(Ferreras 1976: 147; Ferreras 1980: 375-376). Bu romanlarin bazilari Ispanya’da konusulan bagka
dilleri yiiceltme ve onlar1 gercek "ulusal" dillere doniistiirme c¢abasi i¢inde o dillerde yazilip
basildilar; ve bunlarin pek ¢ogu Ispanya disinda basildi.

Bu romanlarin iginde belki de en paradigmatik olanlar Bask milliyet¢iligi cevrelerinde
tiretilenlerdi. Bu tiir romanlara gosterilebilecek en iyi ©Orneklerden biri, Francisco Navarro
Villoslada tarafindan 1879’da yayimlanan Amaya o los vascos del siglo VIII adl1 eserdir (ne gariptir ki
bu yazar ayrica hatir1 sayilir miktarda {irettigi tarihi romanlarda son derece muhafazakar bir
Ispanyol milliyetciligini de 6ne ¢ikarmistir; drnegin 1849 tarihinde basilan Dofia Urraca de Castilla

¢ Bu konuda bk. HORTA SANZ, Maria Jests (2015). “La conquista de México en el Guatimozin de Gertrudis Gémez de
Avellaneda”. Estudios y Homenajes Hispanoamericanos. I1I. haz. Efthimia Pandis Pavlakis ve d. Madrid: Ediciones del Orto, 93-
105.
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adl1 eserinde oldugu gibi)”. Katalan diinyasindaysa Antonio de Bufarull'un L’orfeneta de Mendrgues
o Catalunya agonizant adl1 eserini gosterebiliriz (1862).

4. Tarihsel maceralar romani (Novela de aventuras histéricas)

Bu asamasi, okuma yazma bilen sayisinin artmasi ve daha yiiksek bir egitim seviyesine
erisme isteginin orta-alt smif icinde yayilmasiyla, halkin biiyiik bir boliimiiniin bu kitaplara
ulasabildigi bir zamana rastlar. Ayrica devletin yiiriittiigti milliyetgiligin propaganda
kampanyalar1 da meyvelerini vermeye baslamistir, bu da halkin ulusun tarihini 6grenme ilgisinde
kendini gosterir. Ancak bu yeni tiir romanda tarihi diinya neredeyse tiimiiyle yok olmustur:
Tarih’'ten s6z ediyorlarmis gibi goriiniir ama aslinda yalnizca baskahramanlarin kurgusal
maceralarini anlatmaktadirlar. Yeni kahramanlar derinlikten, hatta psikolojik Ogelerden
yoksundur ve Kkliseler yaraticiligi bastirmistir (Ferreras 1976: 99-101). Yazarlar melodramatik
unsurlar1 ¢ok daha fazla kullanirlar ve romanlar ¢ogunlukla "mutlu son"la biter, ¢linkii yazarlar
halkin bundan hoslandig1 ve ayni zamanda satislar1 arttirdigi kanisindadirlar. Bazilar1 ahlak dersi
veren unsurlar1 da kullanurlar, ayrica (iitopik sosyalizm gibi) milliyetcilikle rekabet etmeye
baslayan yeni enternasyonalist ideolojilere bir yanit olarak toplumsal biitiinlesme konusunu da
iglerler.

Yine de konular genelde pek ilging degildir, ¢linkii ¢ogu zaman daha dnce ele alinanlarin
tekrarindan ibarettir (Ferreras 1976: 180-183 y 209). Yazilan eserlerin listesi uzayip gider ama
hemen higcbiri gelecek kusaklara kalmasima degecek bir kaliteye sahip degildir. Ilging bir alt tiir
olarak, (0zellikle nam salmis bazi haydutlarin romanlastirilmis biyografileri seklindeki) "eskiya
romanlari'ni gosterebiliriz; 6rnegin Francisco de Sales Mayo'nun basim tarihi bilinmeyen Jaime el
Barbudo o Los bandidos de Crevillente adli romani gibi; ger¢i bu kitap aslinda bir ulusal tarihi
romandir, bu yiizden daha sonraki edebl doneme girmesi uygun olur.

Buraya kadar inceledigimiz ii¢ tip tarihi roman, Ornekler gittikce zayifladigi, konular
tekrarlandig1 ve sirf eglence unsuru gozetilerek edebi degeri giderek azaldig: halde, XIX. yiizyil
sonlarina kadar tiretilmeye devam etti. Ancak bunlarin yamn sira, 1870 yilina dogru farkli bir tiir
ortaya cikty; bunlar daha 6nce bir dizi eserle kendini gostermis olsa da o zamana kadar halkin
arasinda Ozel bir ilgi uyandirmayi basarmis degildi. Bu romanlarin yazarlari "ulusal hikaye"
terimini tercih etseler de, bu tiir, bizim bundan 6nce ulusal tarihi roman diye adlandirdigimiz
roman tipidir ve en 6nde gelen temsilcisi, {iretken bir yazar olan Benito Pérez Galdoés’tur (Ferreras
1976: 202).

Artik o dénemde, tarihi roman modasi Ispanyol ve Avrupa anlat: iiretimine ve piyasasina
hakim olmay1 siirdiirdiigii halde, Realizm akimi edebiyatta gii¢ kazanmaya baslamistir bile.
Realizmin doruk noktasina ulasmasiyla Romantizmin asiriliklarindan tiimiiyle uzaklasmis bir
tarihl roman tiirii yaratilmis, daha toplumsal, yerel orf ve adetlere daha fazla yer veren konulara
girilmis, daha az sayida ama daha kaliteli eserler ortaya ¢ikmistir. Kendilerini bu tiire adayan
yazarlarin sayist azalmis, ama o zamana kadar ¢ok az sayida olan kadin yazarlar ortaya ¢ikmistir
(Ferreras 1976: 208-210). Aslinda bu tiiriin kokenleri, Francisco Brotdns'un Rafael de Riego o la
Esparia’siyla (1822) ve Wenceslao Ayguals e Izco'nun EI Tigre del Maestrazgo'su (1846-48) gibi daha
sonraki eserlerle 1820’lere kadar uzanir. Yiizyilin sonuna kadar zafere ulasamamis olmasi,
Ispanya’da ilk liberalizm ve milliyetcilik hareketlerinin neredeyse elli y1l sonrasina kadar fikirlerini
kabul ettirmeyi basaramamis olmalarinin yeni bir kanitindan baska bir sey degildir (Ferreras 1976:
212). Ulusal tarihi romana belirgin bazi 6zellikler kazandirmayi, hem de o zamandan itibaren
yaratilacak ve okuyucular tarafindan merakla izlenecek tek tarihi roman tiiriine doniistiirmeyi
basaran yazar, Galdés olmustur.

7 Bu konuda daha fazla bilgi icin bk. JUARISTI, Jon (1987). El linaje de Aitor. La invencion de la tradicién vasca. Madrid: Taurus
Ediciones, 2. bs., 1998.
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SONUC

Cagdas tarihi roman, daha baslangicindan itibaren, XIX. yiizyilda iktidara gegen liberal
burjuvazi sinifinin milliyetci ideolojisini edebiyatta miikemmel bir sekilde temsil etti. Baslangigta
Romantik hareketle siki bir iliski iginde olan bu edebi tiir, Avrupa’daki tiim ulus-devletlerde
yasanmakta olan degisiklikleri anlamanin iki ayr1 bi¢imini yaratti: bunlardan birincisi, yitirilmis bir
diinyaya duyulan 6zlemi dile getiriyor ve uzaklarda kalmis ideal bir gegmisteki yasam bigimlerini
geri kazanmay1 amagcliyordu; ikincisiyse yasanilan zamani tatminkar bulmuyor ve daha biiyiik
reformlar talep ediyordu. Bunlarn ikisi de yasadiklar1 diinyaya karsi hognutsuzluk gosteriyor ve
kabul ettirmek istedikleri simdiki zamani desteklemek icin ge¢mise basvuruyordu, ama ayni
zamanda her ikisi de aslinda hi¢bir zaman var olmamis bir tarihi yeniden yaratiyordu.
Romantizmin etkisi zamanla kayboldu ve liberalizmin kesin olarak iktidara geg¢mesiyle aymn
zamanda yerini daha konformist anlatilara birakti. Romanlar ayrica melodramatik maceralarla,
okuyucular1 oyalayan yerel 6rf ve adetlerle ve pesinde kostuklar1 ideolojiyi daha iyi gizleyen
unsurlarla giderek daha fazla dolup tasiyordu. Ama biitiin XIX. ylizy1l boyunca "Tarih’in sesi" ve
ulusun gec¢misini anlamanin hos bir bi¢imi olduklarimi savundular ve iktidardaki siniflar
tarafindan, Kkitlelerin iginde kendi idealleriyle uyumlu ortak bir bilin¢ yaratma amaciyla
kullanuldilar.

SUMMARY

Literature served as a fundamental “tool” when it came to creating nationalist myths. The
nationalist liberals of the 19th century formed their canon taking control of all the culture which
had been used in favor of absolute monarchies and they gave it a new meaning. At the same time,
they encouraged the emergence of new works based on the ideology they defended. The Romantic
Movement was one of the factors which collaborated most in uniting literature with nationalism.
Novel immediately converted into the best artistic expression of state nationalism and into the
simplest way to expand it among growing number of people. On the other hand, the relationship
between history and literature had been strong since Ancient History. In this regard, historical
novel in the 19th century is assumed to renovate this connection, but it also turned out to be a new
artistic form which would make the past of nations public to readers in a pleasant way. Its
objective was to raise interest in history combining credibility with entertainment, without just
limiting itself to figures or dates or a strict method. Yet, in spite of talking about the past, these
novels referred to the present and reinterpreted the historical in favor of its own interests. This
article offers a general overview of Spanish historical novel until 1870. Historical theme had
already been addressed in the Spanish literature before the influence of nationalism and
romanticism. However, the genre which did it had been drama. There were also a small number of
novels with a certain historicist effort before the 19th century, but they lacked modern values. It
was when the War of Independence started that the need was felt to create a national literature
which would help strengthen the image of the new nation and recreate mythological events of the
past. And it is then when historical novel converts into the ideal genre to embody the typical
nationalism of the contemporary age. Towards 1830 the great majority of the writers had already
accepted the idea that everyone belonged to a nation which had originated long ago, as something
indisputable. The nationalism leads them to narrate in a different way and promotes the inclusion
of national historical frames in the novel. However, most of the novels during early years are mere
imitations of English or French works. This production helped form an interested and devoted
public and promoted the further acceptance of Spanish historical novel in romantic style, which
didn’t flourish until three years later when political liberalism managed to take power. The second
period spans approximately till 1850. In this period there appears a historical novel which is
concerned more about adventures and also another kind which defends the cause of other
nationalist movements of the Iberian Peninsula. Finally, the third period extends to 1870. Here we
find a novel in which the historical base has almost disappeared in favor of the adventures.
Emerging along with these groups, national historical novel flourishes from 1870 onwards.
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